SIGHT BEADS - BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD, 1/8" 3MM TPI,
3-PAK

The Original "Bead-On-A-Block"

Standard Bradley - Places the front sight bead on a block of steel for positive
indexing, greater surface area and increased strength. Available in red and
white colored plastic or gold brass beads. Metric Bradley - Beads are all white
in color. Solid Brass Bradley - Uniform yellow brass (gold) or white brass
(silver) beads with or without positive-stop skirts.

Attributes

Name: BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD, 1/8" 3MM TPI, 3-PAK
Manufacturer: BRADLEY GUNSIGHT

Product no.: 146000006

Mfr. No.:

Make: Universal Shotguns

Sight Color: White

Style: Metric Bradley Style Beads

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD,
1/8" 3MM TPI, 3PAK Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD gewahlt hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Genauigkeit deines SchielRerlebnisses zu verbessern. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der
EUSicherheitsvorschriften zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Gehe immer sorgfaltig mit Feuerwaffen und verwandten Zubehér um und halte dich an die értlichen
Gesetze und Vorschriften.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es
nicht, wenn es beschadigt ist.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Sichtperlen nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie vom Hersteller angegeben.

Vermeide die Verwendung der Sichtperlen bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht oder Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du eine klare Sichtlinie beim Zielen hast.

Modifiziere das Produkt nicht in irgendeiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen
kénnte.

¢ Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.

o Entferne gegebenenfalls vorhandene Sichtperlen.

Reinige die Flache, auf der die neue Sichtperle installiert werden soll.

o Positioniere die Sichtperle an der vorgesehenen Stelle auf der Feuerwaffe.

Sichere die Sichtperle gemaR den Anweisungen des Herstellers, um sicherzustellen, dass sie fest
an ihrem Platz sitzt.

o
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2. Nutzung:

o Richte die Sichtperle auf dein Ziel aus, bevor du einen Schuss abgibst.
o Halte einen stabilen Griff auf der Feuerwaffe wahrend des Zielens.
o Befolge jederzeit sichere Schielpraktiken.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr bendtigt wird, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfugbar.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen wende dich bitte an deinen 6rtlichen Handler oder die
Website des Herstellers flir Unterstiitzung.

Danke flir deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen Sicherheitshinweisen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
haben fur uns oberste Prioritat.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD,
1/8" 3MM TPI, 3PAK Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD. This product is designed to
enhance the accuracy of your shooting experience. Please read the following safety instructions carefully to
ensure safe use and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and related accessories with care and in accordance with local laws and
regulations.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the sight beads only with compatible firearms as specified by the manufacturer.

¢ Avoid using the sight beads in extreme weather conditions that may affect visibility or performance.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.

Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded before installation.

Remove any existing sight bead if applicable.

Clean the surface where the new sight bead will be installed.

Position the sight bead on the designated spot on the firearm.

Secure the sight bead according to the manufacturer's instructions, ensuring it is firmly in place.

[¢]
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2. Usage:

o Align the sight bead with your target before taking a shot.
o Maintain a steady grip on the firearm while aiming.
o Follow safe shooting practices at all times.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ If the product is no longer needed, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to your local dealer or the manufacturer's
website for support.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA SIGHT
BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD, 1/8"
3MM TPI, 3PAK

Introduccion

Gracias por elegir el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD. Este producto esta disefiado para
mejorar la precision de tu experiencia de tiro. Por favor, lee cuidadosamente las siguientes instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto.

Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado y de acuerdo con las leyes
y regulaciones locales.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si esta dafiado.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza los sight beads Unicamente con armas de fuego compatibles segun lo especificado por el
fabricante.

o Evita usar los sight beads en condiciones climaticas extremas que puedan afectar la visibilidad o el
rendimiento.

e Sé consciente de tu entorno y asegulrate de tener una linea de visién clara al apuntar.

¢ No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

e Siempre usa proteccién ocular adecuada al usar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacion.

o Retira cualquier bead de mira existente, si es aplicable.

o Limpia la superficie donde se instalara el nuevo bead de mira.

o Coloca el bead de mira en el lugar designado en el arma de fuego.

o Asegura el bead de mira de acuerdo con las instrucciones del fabricante, asegurandote de que
esté firmemente en su lugar.

o Alinea el bead de mira con tu objetivo antes de disparar.
o Mantén un agarre firme en el arma de fuego mientras apuntas.
o Sigue las practicas seguras de tiro en todo momento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
* Si ya no necesitas el producto, considera opciones de reciclaje si estan disponibles.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacién del producto, consulta a tu distribuidor local
0 al sitio web del fabricante para obtener soporte.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD,
1/8" 3MM TPI, 3PAK Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD. Ce produit est concu pour améliorer la
précision de ton expérience de tir. Veuillez lire attentivement les instructions de sécurité suivantes pour garantir
une utilisation sécurisée et la conformité avec les réglementations de sécurité de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

e Manipule toujours les armes a feu et les accessoires connexes avec soin et conformément aux lois et
réglementations locales.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

« Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise les billes de visée uniquement avec des armes a feu compatibles comme spécifié par le fabricant.

e Evite d'utiliser les billes de visée dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la
visibilité ou les performances.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de vue dégagée lors de la visée.

* Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et
les performances.

¢ Porte toujours une protection oculaire appropriée lors de |'utilisation d'armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant I'installation.

Retire toute bille de visée existante si applicable.

Nettoie la surface ou la nouvelle bille de visée sera installée.

Positionne la bille de visée a I'endroit désigné sur I'arme a feu.

Fixe la bille de visée selon les instructions du fabricant, en t'assurant qu'elle est bien en place.

[¢]
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2. Utilisation :

o Aligne la bille de visée avec ta cible avant de tirer.
o Maintiens une prise stable sur I'arme a feu pendant que tu vises.
o Suis toujours les pratiques de tir sécuritaires.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
¢ Si le produit n'est plus nécessaire, envisage des options de recyclage si disponibles.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, consulte ton revendeur local ou le
site web du fabricant pour obtenir de I'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD, 1/8" 3MM TPI,
3PAK

Introduzione
Grazie per aver scelto il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD. Questo prodotto & progettato per

migliorare la precisione della tua esperienza di tiro. Ti preghiamo di leggere attentamente le seguenti istruzioni
di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita alle normative di sicurezza dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Maneggia sempre armi da fuoco e accessori correlati con attenzione e in conformita con le leggi e i
regolamenti locali.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza i sight beads solo con armi da fuoco compatibili come specificato dal produttore.

¢ Evita di utilizzare i sight beads in condizioni climatiche estreme che potrebbero influenzare la visibilita o
le prestazioni.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di tiro chiara quando punti.

¢ Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

¢ Indossa sempre la protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione.

o Rimuovi eventuali sight bead esistenti, se applicabile.

o Pulisci la superficie dove verra installato il nuovo sight bead.

o Posiziona il sight bead nel punto designato sull'arma da fuoco.

o Fissa il sight bead secondo le istruzioni del produttore, assicurandoti che sia ben saldo.

o Allinea il sight bead con il tuo obiettivo prima di effettuare un colpo.
o Mantieni una presa stabile sull'arma da fuoco mentre punti.
o Segui sempre le pratiche di tiro sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Se il prodotto non & piu necessario, considera le opzioni di riciclaggio se disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o informazioni sul prodotto, ti preghiamo di rivolgerti al tuo
rivenditore locale o al sito web del produttore per assistenza.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD,
1/8" 3MM TPI, 3PAK Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD. Dette produktet er designet for a
forbedre ngyaktigheten av din skyteopplevelse. Vennligst les de falgende sikkerhetsinstruksjonene ngye for a
sikre trygg bruk og overholdelse av EUsikkerhetsforskriftene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Handter alltid skytevapen og relaterte tilbehgr med forsiktighet og i samsvar med lokale lover og
forskrifter.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig produktet for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis skadet.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk sikteperlene kun med kompatible skytevapen som spesifisert av produsenten.

e Unnga a bruke sikteperlene under ekstreme vaerforhold som kan pavirke synlighet eller ytelse.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for en klar sikte nar du sikter.

Ikke modifiser produktet pd noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og ytelse.

Bruk alltid passende gyebeskyttelse nar du bruker skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt fgr installasjon.

o Fjern eventuelle eksisterende sikteperler hvis aktuelt.

o Rengjer overflaten der den nye sikteperlen skal installeres.

Plasser sikteperlen pa den angitte plassen pa skytevapenet.

Fest sikteperlen i henhold til produsentens instruksjoner, og sgrg for at den sitter godt.

[¢]
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2. Bruk:
o Juster sikteperlen mot malet fgr du tar et skudd.

o Oppretthold et stabilt grep om skytevapenet mens du sikter.
o Fglg alltid sikre skytepraksiser.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall.
¢ Hvis produktet ikke lenger er ngdvendig, vurder gjenvinningsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsentens nettsted for stgtte.



Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD, 1/8" 3MM TPI,
3PAK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu poprawy dokfadnosci Twojego doswiadczenia strzeleckiego. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z przepisami bezpieczehstwa
UE.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami w sposéb ostrozny oraz zgodny z lokalnymi przepisami i
regulacjami.

* Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli
jest uszkodzony.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Uzywaj kulek celowniczych tylko z kompatybilng bronig palng, zgodnie z zaleceniami producenta.
Unikaj uzywania kulek celowniczych w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na
widocznos¢ lub wydajnosé.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij czysta linie strzatu podczas celowania.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczehstwu i wydajnosci.
Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacja.

Usuh wszelkie istniejace kulki celownicze, jesli to konieczne.

Oczys¢ powierzchnie, na ktérej zostanie zainstalowana nowa kulka celownicza.

Umies¢ kulke celownicza w wyznaczonym miejscu na broni palnej.

Zabezpiecz kulke celownicza zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze jest mocno
zamocowana.

o
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2. Uzytkowanie:

o Wyréwnaj kulke celowniczg z celem przed oddaniem strzatu.
o Utrzymuj stabilny chwyt broni palnej podczas celowania.
o Stosuj zasady bezpiecznego strzelania przez caty czas.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
e Jesli produkt nie jest juz potrzebny, rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o kontakt z
lokalnym dealerem lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania wsparcia.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczehstwa. Twoje bezpieczehstwo i satysfakcja sg naszymi
priorytetami.



BRADLEY GUNSIGHT ETUTAHTAIMET BRADLEY
GUNSIGHT METRIC BEAD, 1/8" 3MM TPI, 3PAK
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit BRADLEY GUNSIGHT ETUTAHTAIMET. Tama tuote on suunniteltu parantamaan ampumisen
tarkkuutta. Lue seuraavat turvaohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n
turvallisuusmaaraysten noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kdytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kasittele aina aseita ja niihin liittyvia tarvikkeita huolellisesti ja paikallisten lakien ja saantéjen mukaisesti.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saannéllisesti tuote vaurioiden tai kulumisen varalta. Al kayt, jos tuote on vaurioitunut.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta tahtainhelmia vain yhteensopivien aseiden kanssa, kuten valmistaja on maaritellyt.

Valta tadhtainhelmien kayttéa adrimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa nadkyvyyteen tai
suorituskykyyn.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista selkea nakyvyys tahtayksessa.

Ala muokkaa tuotetta milldén tavalla, silld tdméa voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Kayta aina asianmukaista silmasuojaa aseita kaytettdessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.

Poista mahdollinen olemassa oleva tahtainhelmi, jos tarpeen.

Puhdista pinta, johon uusi tahtainhelmi asennetaan.

Aseta tahtainhelmi maaritellylle paikalle aseessa.

Varmista tahtainhelmi valmistajan ohjeiden mukaan, varmistaen, ettd se on tukevasti paikoillaan.
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2. Kaytto:

o Kohdista tahtdinhelmi kohteeseesi ennen laukaisua.
o Pida tasainen ote aseesta tahtayksen aikana.
o Noudata aina turvallisia ampumakaytantoja.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sdantéjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Jos tuotetta ei enda tarvita, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla.



Lisatietoa

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotetiedoista, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai
valmistajan verkkosivustoon saadaksesi tukea.

Kiitos huomiostasi naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD,
1/8" 3MM TPI, 3PAK Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valde SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD. Denna produkt ar utformad for att
forbattra noggrannheten i din skjutupplevelse. Vanligen las foljande sakerhetsanvisningar noggrant for att
sakerstalla saker anvandning och dverensstdmmelse med EU:s sdkerhetsregler.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid skjutvapen och relaterade tilloehér med forsiktighet och i enlighet med lokala lagar och
regler.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvénd inte om den ar
skadad.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till de behériga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand sight beads endast med kompatibla skjutvapen enligt tillverkarens specifikationer.

Undvik att anvanda sight beads i extrema vaderférhallanden som kan paverka synlighet eller prestanda.
Var medveten om din omgivning och sakerstall en klar siktskada nar du siktar.

Modifiera inte produkten pa nagot satt, eftersom detta kan kompromettera sékerhet och prestanda.

Bar alltid lampligt 6gonskydd nar du anvander skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation.

Ta bort eventuell befintlig sight bead om det ar tillampligt.

Rengdr ytan dar den nya sight bead ska installeras.

Placera sight bead pa den angivna platsen pa skjutvapnet.

Sakra sight bead enligt tillverkarens instruktioner, och se till att den sitter fast.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Anvandning:

o Rikta in sight bead med ditt mal innan du avfyrar.
o Hall ett stadigt grepp om skjutvapnet medan du siktar.
o FOlj alltid sakra skjutmetoder.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall.
e Om produkten inte langre behdvs, dvervag atervinningsalternativ om sadana finns.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till din lokala aterférsaljare



eller tillverkarens webbplats for support.

Tack for att du uppmarksammade dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar.



SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD,
1/8" 3MM TPI, 3PAK Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT METRIC BEAD. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil presnost vasi stfelecké zkuSenosti. PeClivé si pfecCtéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili
bezpecné pouZzivani a dodrzovani evropskych bezpecnostnich predpisd.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi a souvisejicimi doplnky s opatrnosti a v souladu s mistnimi zakony
a predpisy.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

Hlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym tradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte sight beads pouze s kompatibilnimi stfelnymi zbranémi, jak je uvedeno vyrobcem.
Vyhnéte se pouzivani sight beads za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit
viditelnost nebo vykon.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte si jasnou linii pohledu pfi mifeni.

Nemanipulujte s produktem Zadnym zplisobem, protoze by to mohlo ohrozit bezpec¢nost a vykon.
Vzdy noste vhodnou ochranu odi pfi pouzivani strelnych zbrani.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o

Zajistéte, aby byla stfelnd zbran vybitd pred instalaci.

Odstranite jakykoli stavajici sight bead, pokud je to relevantni.

Vycistéte povrch, na ktery bude novy sight bead instalovan.

Umistéte sight bead na ur¢ené misto na stfelné zbrani.

Zajistéte sight bead podle pokyn( vyrobce a ujistéte se, Ze je pevné na svém misté.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Pouzivani:

o Zarovnejte sight bead s cilem pred vystrelem.
o Udrzujte stabilni ichop na stielné zbrani béhem mireni.
o Vzdy dodrzujte bezpecné strelecké praktiky.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.
¢ Pokud produkt jiz neni potfeba, zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se obratte na svého mistniho prodejce
nebo na webové stranky vyrobce pro podporu.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyntim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
nejvyssimi prioritami.
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